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SierkesitÖflég és k i a d ó h i v a t a l : 

Nagytemető utcza 519 szám. 

Megjelenik hetenkint kétszer, vasárnap és csütör-
tökön reggel. 

Eltifisetéai ár : 
Egész évre 5 frt — kr - Félévre 2 frt 50 kr. 

Negyed évre 1 fr t 25 kr. — Egyes szám ára 5 kr. 

Hirdetések árszabálvszerint vétetnek fel 
Egyes számok kaphatók: 

ItŐTenfeld Soma és K a l m á r B á n i é i kereske-
désében. 

Rosz szokás. 
A lakadalmak ideje van. Az ut-

.czákon vig zenesző mellett haladnak 
a párok a templom felé, hogy egy életre 
szóló frigyre lépjenek. 

Jő formán az egész város laka-
dalmazik, az egyes lakadalmaknál 
száz meg száz ember sereglik össze. 

Ösi szokás szerint mikor már u j 
bor van, ősszel tartatnak a lakadal-
m a k Most is megtartjuk a régi szo-
kást s szüret utánra hagyjuk a lak-
aikat, csak hogy bor nélkül. Ha van 
is egy kis borunk az csak kóstolóul 
kerül fel az asztalra, mivel szőllőinket 
a phylloxera tette tönkre és a fogyasz-
tási adó is szerfelett nagy. És igy a 
bor helyét lakodalmas házainkban, 
elfoglalja a pálinka, az az ital, melyet 
ezelőtt csak étvágygerjesztőül ittunk. 
A pálinka most rendes asztali itallá 
vált, a mellett eszik és mulat a la-
kadal mas nép. 

Pedig, ha tudnák, hogy a pálinka 
ily mértéktelen élvezete milyen káros 

befolyással van egészségükre, bizo-
nyára felhagynánakannak Jivásával. 

A szegénységet , tudatlanságot, 
öngyilkosságot, és betegséget számtalan 
esetben a mértéktelenül élvezett pá-
linka okozza. 

Hogy az egészségre nézve milyen 
káros a pálinka rendszeres fogyasz-
tása, azt az ezen rosz szokásnak hó-
doló emberen az egyes szervek táp-
lálásának megzavarásából, a folytonos 
ideg izgatottságból, egyszóval az úgyne-
vezett alkoholismusből láthatjuk. 

Az alkoholizmus nem csak az 
agy, hanem a sziv, máj, vese ésj 
gyomor külömböző bajainak alakjában 
nyilvánulhat 

Az iszákos ember a fertőző be-
tegségekre nagy hajlammal bir. a ko-
lera iránt is szerfelett fogékony, és 
innen van az, amit a statisztica is 
bizonyít, hogy járvány idején a leg-
töbí elhalálozás főként Hétfőn történik. 

Be van bizonyítva, hogy a ren-j 
desen sokat ivók haladósága sokkal! 
nagyobb, mint az ugyanazonkorú né-j 

pessége általában, a 20 és 50 év kö-
zötti korosztályban a haladőság ama-
zoknál négyszerte nagyobb mint eme-
zeknél Megegyezik ezzel az a statis-
tical adat is, hogy az átlagos való-
színű élettartam tekintetében a korcs-
márosok foglalkozása a legkedvezőt-
lenebbek közé tartozik. 

De másrészt az iszákosságnak 
rendkívül káros befolyása van a tár-
sadalomra. 

A pálinkaivó pillanatnyi ösztö-
nének kielégítésén kivűl, más állandó 
tevékenységre alig képes. Innen van, 
hogy lassankint vagyonát és társa-
dalmi állását elveszti, és innen van, 
hogy a tömlöczök legnagyobb részét 
az iszákosság áldozatai töltik be. 

A részeges ember egész heti ke-
resményét a korcsmában hagyja, sze-
rezni alig képes, de annál többet bir 
elpazarolni. 

Maga a társadalmi rend is ve-
szélyeztetve van az iszákosság által. 
A társadalmat fenyegető veszedelmek 
a milyen volt a mult évben a munkás 

T A R C Z A. 
ülj Me m e l l é m . -

Oh! ülj ide mellém, 
É$ nesz a szemembe, 
Mosolyogj szelíden 
Kezed tf kezembe! 
Szemed bűvös fénye 
Elringatja lelkem, 
Mosolyogj, mosolyogj 
Egyetlenegy szentem 1 

Lám, ha te mosolygasz 
Mosolygok ugy én is, 
Ha te kaezajra kélsz, 
Kacmgok agy én is; 
Több örömöm ugy sincs 
Ezen a világon, 
Mosolyogj hát, kaczagj 
Egyetlen virágom! 

Ha néha lelkemet 
Elborulni látod, 
Ne kérdjed, ne faggass 
Hogy ugyan ki bántott? 
Ugy sem felélnék rá, 
Ne kérd hátjni bajom? 
De kaczagj, ha látni 
Akarod kaezajom ! 

Mintha követ dobnak 
A komor folyamba, 
S vidáman összeeseng 
Annak minden habja, 
Nyomják bár lelkemet 
Gondok, szenvedések, 
Viszhanyra kél bennem 
Vidám nevetésed. 

R 

A két hős. 
Z. várostól fél órányira fekszik az ügy-

nevezett, Zöldkert. Szép, hosszú fasor vezet 
odáig. Különben maga a vidék épen nem 
elragadó. 

A fasor mindkét oldalán hosszű árok 
húzódig végig, azontúl pedig szántóföldek 
vannak. 

A város végén, ott ahol már nem 
égnek a lámpák, egy erős öszi estén öre-
ges, kissé kövér űr állót és tétovázva te-
kintgetett körül. 

A hold előbukkant a felhők mögül, 
majd ismét eltűnt; a szél titokzatosan zör-
gette a fák leveleit. 

A toronyóra elütötte már a nyolezat. 
A fasor egészen néptelen, kihalt volt. Vége 
egészen elmosódott a homályban, és csak 
messze, nagyon messze fénylettek a »Zöld 
kert» vendéglőjének ablakai, az öreg űr 
czélja. 

Valami látogatás késeitette őt ma oly 
soká, különben minden este barátjával, 
Lukácsffyval szokott menni, aki Őt min-
denkor pont fél nyolezkor a város végén 
várta. Ma mivel elkéselt egyedül kell mennie. 

; »Ej ej Lukácsfly barátom — sohajtá 
*az öreg űr valóban várhatott volna rám. 

De persze neki nyolezórakor már az asztal-
nál kell ülni!» 

Nem is tréfa, senki sem mondhatja, 
hogy ez az ut valami kellemes volna. És 
hozzá még a helybeli lapok ugyan az nap 
hozták hirt, hogy a szomszéd faluban rab-
lóbanda tanyáz. E falu pedig csak fél órá-
nyira van a »Zöldkertől». 

Még mindig határozatlanul állott az 
öreg úr, de mivel meg kellett, történnie, 
hát végre eltökélten neki indult. Messze 

¡elmaradtak mögötte a házak, előtte és mö-
götte rémes sötétség honolt. 

E sötétségben ugytünt fel éjjeli ván-
dorunknak, mint ha száz lépésnyire előtte 

¡valaki egy fához támaszkodva állna, és 
mintha reá várna. 

Hősünknek inába szállt a bátorsága és 
menekülésre gondolt. 

De hová ós hogyan fusson ? Hah ? egy 
szerencsés ötlet! a következő pillanatban 
már eltűnt az árokban. Ez ugyan nem volt 
valami kellemes helyzet, nyakig a sárban, 
de legalább amint hitte, biztoságban volt. 
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s a r u i n k ' k ö z h a s z n ú e lha lározásáró l , hogy á ldozatok- cs izmát viseli. 
A ' i s z á k o s o i n b e r n i n c s m e g e - ' 1 0 1 p o m r i adva vissza, a község közegézség- | — Utczai világításunkhoz. L a p u n k 

l é g o d v e s e m m i v e l , m i n d e n t M f o r u a l n i k u , f l k I ^ l e s i L ( f í ^ t a l ó h a j í j a ( egyik előfizetője b ^ f i l i n ol nokQuk a kő-
. „ ; .e lőmozdí tani , s üdvözölve a képviselőtestület j vetkőzi): esete! *hj.]<di 11 ornkor men tem 

i r i^-iii e g y s z e r a l ö r v e n y e s , h o l . U / l s r a Y a l | ó e lha tá rozásáér t , óha j t j a , , v á r o s u n k egyik népesebb uk-zaján l akásom 
r e n d H l e n is (VIkői. . hogy bá r szo lgá lna buzdí tó például Gyoma feló. Amint a nagy sötétségben a legnagyobb 

E z a z o k a , h o g y m i a l e g h a l á - , község kezdeményezése egézségtelen t a - í óvatossággal lépdeltem, egyszerre, egy l ia-
rozo l l a l ) l )Mn e l í t é l j ü k n é p ü n k n é l a z o n lajvizzol biró m á s községeinknek is. Miért is1 t a lmas ütés é r te homlokomat és mellemet , 
s z o k á s t , m e l y a p á l i n k á t r r n d c s a s z - o g v h a n g u l a g e lha tá roz ta t ik , hogy Gyoma ¡ E t á m a d á s r a botot emel tem s kissé b á l r a 
í a l i i t a l l á l é v e a z a l k o h o l i s m u s t e r - J ^ g képvise lőtes tüle tének ezen e lhald-1 lépve egy erős ütés t mér tem az e lót tem 
iecléséi m o z d i l i ' l e l ő I rozásá ró l a megye ös szcs községei é r lo s i t - j álló egyénre. Az ulos mintha valami ía-
J U z ' • \ tessenek, fe lhívatván e ha t á roza t t a l a köz - ! íárgyat ért volna kongott, s az előt lem 

H i s z e n i g a z , h o g y a b o r c s s o r • g , g . k 6 p v i f í 0 i ö l e s t ü i e t 0 k j h o g y az á r t é . i k u - j á l l ó alak egy szót se szólt s ugy ál lot t ot t 
felette drága, s alig lehet arra gon-! t a k lé tes í tésének kérdését vegyék b e h a t ó ; min tha gyökeret ver t volna lába. Vélet lenül 
dőlni, hogy a nép társas összejőve-í t anácskozás alá s a közegézségügv m e g - ! kezembe akadt, egy gyufa, meggyúj tom és 
teleinél, a mint az a régi időben tör-1 óvása és e lőmozdí tása érdekéből t ö r e k e d - ' o h szörnyűség! egy karosa u teza l á m p a áll 
télit, csak ugy folyjon a bor, de h a t > ^ k oda, hogy, h a b á r á ldoza tokkal is a | e lőt tem, mereven büszkén, min tha azt 

, T . ... , i j - - • i , ' k ö z s é g b e n mielőbb ár tézi kút fu ra s sék é s : la volna n e k e m : Ügyetlen há t nem tudsz 
a z t h i s s z ü k , h o g y h a d r a g a s a g a m i a t t | ^ ^ ^ y . a f t L | k i f 6 r n í ? ! A , , „ a Mol lo r e v e l á l o m a , 
k e v e s e b b m e n n y i s é g b e n i s a d h a t j u k ; __ Á l l a t e g é s z s é g ü g y . A j á r á s i f ö s z o i _ u l c m i l á m p á k a t « va lahányszor éjjol lcorü-

v e n d - g e i n k e l é b e a b o r t , m é g i s j o b b | g n h i r ó a v f t r o s i á l la torvost a Káka pusztán ; Wk ulczftra . a hol lámpát vélek, gyufá t 

a z m i n t h a a p á l i n k á v a l v a l ó v i s s z a j ° b i r k . l k k Ö 5 ! ; m f e l l é l C l t vérbaj megvizs - igyú tok ós iilo l i sz té in lel túrok ki elül.!.» 

élésre adunk alkalmat. j gá l á sa végett kiküldötte. Lédere r t e s tvé r ek ! ~ U J i p ^ o s o k . írj. Korhely J ános és 
F e l h í v j u k e v á r o s é r t e l m e s e b b ; b ő . l e i é n eddig vagy 100 d a r a b b b i rka az''*'* Korhely Márton Szarvason gyakor l andó 

g a z d á i t , h o g y h a s s a n a k o d a , m i s z e r i n t ; emli le l l betegségben elhullott. NevezetL b i r - o * i * m a d í a i p a r r a enged , ly t nyer t . 
r . . .. , , n í l n / 1 e ' „ 0 f i 0 i tokosok a szükséges óvintézkedésüket azon- A váso t t iparos tanonezuk. Az ev. 
t a r s a s o s s z e j o v e t e l e i k n e l e v e s z e c l e l - í ö , . , . , . , ' e « v h á z sazda«á 'n hizoi tsái 'ának iclcniésü J > nal meglel ték a inennviben a b i r k a k a t s z á l - j 11,1/5 ui / ,ousa0anaK mi 
mes ital, a pálinka, az asztali i t a l o k ; m . m f o g L - k < z a b b a l t a i , l j ; - k ) g y ó g y S z e r í ; l i k ) | s z e r i n t az ú j o n n a n épül t magyar nagyobb 

sorából kiszorittassék. Felette üdvös ¡ é s a pastour-fóle oltószerrel beol t ják, a z ; leányok i sko lá jában az iparos lanonczok az 
c s e l e l v e d e t lenne ez, a nép egészsé- ; e lhullot t á l la toka t pedig s zabá lysze rűen "J l ' ^ o k a t a n n y i r a összefaraglák és az 

, • , i *i * i épüle te t szeméremsér tő , erköleslohui l i rká lá -gere es ]oletere. ; e lássák. í 1 _ ' . 
_ ! - E l tűn t íiu. Vad Gyula 11 éves r e f . , ««»kkal i r ashan es kephen, a n n y i r a e l ron -

- ^ ' ; va]Msú kereskedő tanoncz f. hó 22-én a 'dil"llák, hogy az ov. egyház az i skolának 
C K ! szülői háztól Dévaványáról el távozott , s a zó t a ¡1-anskolául való haszn Va'.&l lováhbra meg-

í a megejteti nyomozások daczá ra feltaláll ialó t agad ta . 
— G y o m a községében közelebb k é t ' n e m volt Miután nevezet t Dévaványa köz- j - Népünk köréből. FoJyó hó 2U-on 

ár tézi ku ta t fognak fúrni . Ez a lka lommal a ség elöl járóinak á t i r a t a szerint valószínűleg! ** ^ )«lv• ev temp ómban a következő 
lörvénvhatósági bizot lság a következő jegy- vá rosunkba j ö ü , bárki va lami t felőle tudna > ' ' h ' r d e t t e l l e k k>: ü r a l . k Mihály 
ző könyvi k ivonato t in léz íe a községekhez : azt az e löl járóságnál bejelenihet i . Szemek- . . * Ar naval ( t a n y a ^ P a r a j M.haly 
Az orvosi tudomány s a bakter iológiai viv- leirasa a köve lkezö : Közép le rmetn , jól f . ^ Mar ,vaUszoh . s ) Kova.-s Ja. . . ,s ( I I , -1) . 
mánvai szerint a közegezség megóvasanak lef, szőke, kékszemű, kerek ar-zú. Kllavu- Sonkoly Zsuzsival (h,8). Ierem M:,r ou Ar-
alapfel tétele a jó ivóviz lnr losi lasa lévén a zásakor szürke h , \ m téli kabat , világos M a n v a l 1 lenlr . M;l,aly. a -
tö rvényha tóság i bizot lság őrömmel ér tesül • szürke fekete koezkás alsó kabá l , söté t » 1 * / s u z s . v a l f s z o l o s ) . ! uzas M,h dy Male 

J ö lírzstvel ( lánya) , Arnoezky Isi van , Sz nbíí-

— < [ z 2 2 ) . Le.-Ivan Marival , Melis Pa l ( l í áO) . 
P á r p e r e z múlva kisütöt t a holdvilág me^ az njlóbaii Lukáesíly. hóVünk testi S / I l l l ) l i y a x ^ n ^ i v a l . 

és hósiink óvatosan fe lemelkedet t az á r o k - lelki jó burai ja . I)e L u k á c s i g hogyan n.-z< ' P ^ s i ó já tékok. Feke le József m a 
lián. Körül tekint , a fa mellől e l tűnt ugyan- ^ on k h h o n n a u j ö n ? k i á l t a n a k f r l m indan- ( , s U ; ^ H 4 . p i i k ( j p a d a s t 
az ember de - oh s z ö r n y ű s é g ! ! az út m á - nyian uniswiio. ^ / ^ . ^ „ j , K r m l u a kinszenv.Mh'soinek 
pik oldalán mint ha valami seté t a lak emel- ^ - Rabló, i^ i lk»« lo va j (Tvoivan ^ ^ ^ l l l l u I | i a k ( 4 ) i a , Z ( n U { i \ v W w \ hd-
kedet t volna fel és a z u t á n ismét e h ü n t vo lna » rann , ide nn«nekult, meg ilt kell hmn.e . . fc n M t > 1 ^ ^ , i l i a i l á S o k Í V l , t t e 

n . - íuSeín^ ,»•/ l á rmázo l ! az u ionuan joLt Lukáesílv ur. , , , , , . , » l i o , z á s z l ó - rebegte honunk ez ^ * ( m J s m i ) 1 ) l f | ; u n a lkal .nab.sak a jámbor erzelmek apola- , ira . 
a rablógyi ; kos az á r o k b a lmzodott . H.zo- ^ ^ ( i i i ) ] . u h ö s h . ( t j j ü . l e t . S le rn Arno 'd sza rvas i 
ny/ira r;'in vár an»g o,bu-rek > meg lamadol l . komám V lakos, fűszer kcresk -U' sro engedelvl n y . r l . 

bgesz le>lebeti i e m e g \ n . ¿\ k . a b c Megtámadni, ugyan nem t á m a d ó i t - - Öcsöd község h idvám szedesi joga 
kuszol t a z a r o k b a . Visszamenni a y a n . s b a , _ ^^ . u u i | l l f ( , 1 ( .m j ; . | L A 1 ; i . . „ v e i n h - r l.o 1-en «l-luüu. 3 órai , , , - nyil-
n e m volt ba ra t sága . mert a t lo l larlotL hogy ^ ^ ^ ^ ^ ^ ( i p v : V i m ( ) S ftrV(M,..H(in ] i ; ) S Z ( ) nbérbe adatni , 
az a gazember úgy JS u t a n a menne. Aztán ^ ^ ^ ^ ftruk]jnu; ( , n i u a ko le ra ! nincs ko le ra ! Az Oros-
közelebb is volt a ezélhoz rn.nl a varoshoz , ^ a ^ ^ , i r u k b a i l r e j u i z l ( ! l n e l • ö a • j b b házi l > á g Í r j a : «Szarvason a mull he t en 

Végre a >ZöldkerU be.jarata ele. ert. ^ ^ ^ ^ baloldalon. megb,.l,ged<-U megal lap i l .^ ták a kolerá t , s 
Kitrőű ö römr iva lgássa l r o h a n t be a ka - N o s de mit nevetnek u r a i m 1 i megtel lek a szükséges ővin lézkedesekel . A 
pun és a rendégUibo topiumt | N c m . ez már n e m ' vol t nevelés , ^ ürülékéből lVlküldlek 

Az i s o n e r t b o g j a n n é , un ^ ^ • m . , m , s VC)U) a m i l o r r e ' v , B , : e g y üv,.ggel l i udapes t r e is, a hon né . a v a -
kerdik az ol t levok es b a n g ó , n<, tUsbc .n ^ ^ ^ h a l l ( ? a | , k > ' r o s h o z a következő levél é r k e z e i t : - l i n d a -

" Csak nevessenek - mond ja hő- > H e j ! pinczér ! Kiált az egyik 1 « * ' • ^ ^ «Kynn .negnevezeso 
sünk s lehe te t lenül rogvoll a hozott l eg - , vendég, amiül a nevelés kissé szűnni k é z - j ó i k u l beküld,d be benneken azs .a k o r m 
közelebb álló székre • " u r a i n , esak az ég • -lett - hozzon bort . sokat . ¡ » c m v.,11 megál inpi lha to . r P e r ik O t l o , 
mente t i menlHt meg egy r ah ló l ámadás lő l !! í Nincs több kétség, ez a két hős négy- , - A s z a r v a s , orvosok alh jak hogy n* 

- - H o " v a n ! R a b l ó t á m a d á s ? Ami csen- mászot t a sá rban , vízben - es egyik ; illető egyen krderas volt dr. Per l ik pes t . 
des v á r o s u n k b a n ? j a m f t K Í k ! ú l f ! > l L l s l , ' n »"ká • orvos azonban azl ál l i l ja . hogy nem vo.l, 

IIőKÜnképen k a l a n d j á n a k elbeszélésébe ; t a r l sa meg őkel ily hős v i t ézeknek! - - Az orvosi tudomány va lóban csak sü-
a k a r t kapni , midőn az a j tóban egvmás ú r - ' R« ismét k i tö r i a kacza j , mely szűnn i - lé iben való tai^ogatózásnak nevezhe lő -
dekPB jelenség mula lkozol l . ( n e m aka r t . ÍIZ ilyen .megá l l ap í t á sok , u tán . L a p t á r -

Sá rosan , összetépet t r uháva l j e l e n t ' L. J. ? sunk felette léved. mikor azl hozza , lu.gy 



örvnsniirk a kohrrái " megáí iapi iouak, í>zi.j Gyakornok : l 'őnok ü r ! fönölc ű r ! A z t [ r é s z n é í készüíeljük s bősznju üv,«en hó " 
n P ! n

 I
, : ! , , , : " ; ' , k . , n i ' , r C s a k ,a z á l ' . t , S e m ' H f hogy a nagyságos asszony ikrekkel lyagpapirrál bokölve lar l jnk hu J b c van 

a bakl fnologia i műszerek, mik e vizsgá- a jándékozta meg a főnök urat. kötve egy évi" ]'•? eKlü W' I r 1 
k i h o z szükségnek s a melyek beszerzése] Kereskedő (szórakozot tan) : Könyvelje rühes állatot ¡ r ö s e i / b e M l d S l n T k u -
több ozer forinlot igényel, nincsenek re a - be őket. 
delkezésíikre. A bakteriológiai vizsgálat t o - j 
vábbá az orvosi tudománynak egyik spe-
ciálisába melyre külön tanulmány és gya-
korlat szükséges. Hogy nevezett lapLársunk 
ítz orvosi tudományt, sötétben való tapo-
gatózásnak nevezi — ezen felette csodál-
kozunk. Ha ezt egy tanulat lan ember mond-
ja , kötelesé-günk öt tévedéséről felvilágosí-
tani. de ha egy komoly, és k e 11 ű g o n d d a l 

Nő: Minden szó az ajkán hazugság. 
Férfi: Igaza van, szép nagysád ! 

Kávé-búgban. 
(Kóbi a mellette ülő Dolfihoz:) 

•tyát, macskát jó egy-két órára zsákba be-
köLni, ugy hogy a feje künn maradjon 
mert különben lenyalogatja a kenőcsöt. 
Borjuk, juhok, sertékek szintén meggyó-
gyulnak e szertől, kivált ha többször feke-
szappannal s meleg vízzel jól megmosatnak. 

A szopós borjúk bélliurul jal, uuly erős 
hasme »őssel van összekötve és nem ri t-
kán tönkre teszi a fiatal borjút, legujab-

i z 1 é s s e 1 és s z a k é r t e I e m e I szerkesz- | h o z o t í v a e y ° k > saját gyufámmal jo j ta t tam rá. 
tett lapban olvassuk ezt, ezen valóban meg-

Öröm. 
ütközni vagyunk kénytelenek. 

— - Tallián Béla főispán. Somogy vár-
megye keddi rendkívüli ' közgyűlésén bú-
csúzott el a vármegyétől. A . főispánt Bé-
késbe és Csongrádba F o l l y József me- ) 

«vei főügvész vezetése alatt Gaál Gyula! L i z i : M i t Ö P l é n L ? 

dr. főszolgabíró, Somssich Adolf dr., Tallián j L B o r c s a : H a z a J B n a nagyságos úr 
Andor nagybirtokosok, Csorba Ede t aka - b ö r t ö n b ö 1 ' h ü l h 6 t é v i g Ü l L 

rékpénztár i igazgató, Schaducz Dezső róm.! 
kath. esperes, Csondor János szerkesztő és) « s - M s ^ a ^ - s s r * ^ « — ^ 
több eddig már jelentkezeti megyei b izot t -
sági tagból álló küldöttség Pogány József 
főispáni titkár, honvédt iszt ikar , ez evan-
gélikus, református egyházmegye küldöttei 
fogják elkísérni. 

— The Dal 11, Képzeljed, miijen szhórak- k l . . 
' > b a n nagyon jo sikerrel salicvl-savval gyó-

gyítják. Egy fél evőkanállal saiicyUav-oIdat 
Va liter meleg vizzel keverve napjában 
kétszer adatik be a beteg borjúnak. 

Lm; De nagy sürgés- forgás van m a - í ^ a " y a L e h é n n e k P * " g egy evőkanállal kell 
guknál, Borcsa, Mire készülnek? a z l t a l ü b a t e i i n i k ó l a z e r n a Pj*ban , rende-

Borcsa : Családi örömünnep lesz « S B Ü I m i r , n Ú B o d i k n a p ü n , 1 1 C í ^ ü n i k a :ipon megszűnik a baj. 
Hizó sertések néha elvesztik az étvá-

o 

.gyukat s annak következtében soványod-
a j n a k ; hogy ez ne történjék, adjunk nekik 

j mindennap két összeinarokkal zabot egy-
| nek-egynek, melyet következő módon ké-

^ ¡szilünk el. Annyi zabot, a mennyi két nap-
1 ra szükséges, rétegenkint kell fazékba vagy 
csöbörbe rakni és minden réteget sóval 

{behinteni és annyi langyos vizet ráönteni 
Uiogy a zab épen legyen takarva, minthogy 

A vonómarhát és lovat nyáron a n n y i - ; a zeb a vízben megtagad; az edényt nem 
- Beküldetett Sajnos de való, hogy ra gvötrö legyeket és bögölyöket el lehet i kell egészen megtölteni; 24 óra alatt kell 

a szarvasi dalkar 'egyes tagjai, a kik leg job- j kergetni fenyőmagolaj jal , melyet az anyag-! ezen besózott zabból minden sertésnek két 
ban voltak azon hogy Szarvason egy férf i ; á rusoknál vagy fűszereseknél kaphatni , ezen ; marokkal adni naponta, akkor az egész 
dalkar létesüljön, most a midőn egy f á rad - olajjal be kell kenni az állatokat, akkor ; hizlalasi idő alat t mindig jó étvágygyal 
ha ta t lan buzgó karvezetőt találtak, kinek: mind ezen légyfélék távol maradnak. Hal- esznek, bar mit adnak elebök. Minden hé-
az összes működő tagok támogatására s z ü k - zsír is használható e czélra ez még olcsóbb len egyszer lehet a zab közé dardanyport 
sége van ; - félbajűsz alól m o s o l y o g v a és minden szatócsnál is kapható szer. ' ( an t imonium; keverni, minden ser tésre egy 
nézik, az egyes megjelenő tagok küzdelmét, A burgonyabetegség ellen a következő késhegynyit számítva. 
Felhív*-m ezennel tagtársaimat hogy erkölcsi j szert sok helyen nagy sikerrel a lkalmazzák j Méhek etetése. 
kötelességüknek találják a g y a k o r l ó ó r á k o n j jú l ius elején és később is, a hol a beteg-J Olyan vidéken, a hol a méhek kevés 
m e g l e n n i , a mindenszentek havában szalIja jw'g mutatkozik, a burgonyanövényt , a fö l - je ledeí t találnak viárgzó növények hiánya 
meg őket a szentlélek és ne tegyek kocz-1 (h ;t körülöt te a levegőn szétmullutt ol tat- ' miatt, pótszereket kell a lka lmazni ; először-
k á r a e .izep '-/.(Mi egylet jövő f ennmaradu - j *an meszporral , vagy közönséges égetlen is dúsan virágzó növényeket kell a méhes 
sát . Egy rlalar.hu laK. jgypszszel meghintik, mi által a ro thadást közeieben termelni, aztán lehet máskép is 

SzakállÍS nő A szegedi országos. Hóidéző gnmhacsirák megsemmisít tetnek. ' a virágok hiányát pótolni, például sárga-
hirü szakállas nő, Barcsy Anlalné muto-1 Különösen F r a n c i a o r s z á g b a n tettek ezen , répa által is. Egészen érett ép sá rga répá t 
^at ja most inasát városunkban. A ^ r r e l igen jó eredményű kísérleteket . * m e g kell tisztítani — de nem megmosni — 
természet cmo j á t é k a érdemes a mogle-i Faoszlopé és karók tartósságát a n - ; megreszelni és lapos edényekben a méhes 
kintésre. Miyira lehet Tokozni, hogy sem a föld n r d - j előtt szétrakni, úgyszintén czakn- répU is, 

Felhívjuk olvasóink ügyeimét l a - ; v e s . s é g e , sem nias befolyások nem támad-1 a méhek csakhamar megizlelik és szorgal-
irdetésekre nieg. ha a használat előtl a karókat masan szívják ki a dús c u k o r t a r t a l m a t . punk mai számában közölt hii 

m. Lendvay Józst^f ú jonnan nyitott mesza- ! vll%Y "szlopoka!, miután kiszáradtak 
ros i i / l r tére . Sőres Károlynak halottak nap- meszes vizhe allilják olyan mélyen, arnon-"' 
j a r a ajiitiloll s i rkoszorúira és Wigner Lajos n y ' r e a ^'11)011 k'dl állniok s abban í - 5 ! 
fii lő anyagja ra. napig ázni hagyják, aztán kiveszik s midőn ! 

j megsziU'adlak, higitott kénsavval kenik be ! 
* aztán a napon megszárít ják. Ezen e l j á r á s i 

Szarvas, oki óbor hó ÜH-611. 

Feljegyzéseink a következők ; 
Buza legjobb 7.20 kr., középszerű 7.— 

szeme ? 

H U M O R . 

(ryermekészszd. 
Oh, nagybácsi, hát magának van 

» <• *> - j — — . . 
sokkal többet ér, mint a ká t rányozás v a g y . A r P a ' í.50. Zab, legjobb 1 4 0 Kuko-

> • _ / r r\ rt » r* n . . 

Miért ne lenne ? 
Tegnap mondta a mama, hogy 

nevelőuőre vetet te a szemét. 
a 

megszenes i tés , minthogy az így kezel t Ka-
rók vagy oszlopok végdí o l y a n kemények 
és v ízhat lanok lesznek, mintha m e g k ö v ü l -
lek volna, ezen egyszerű s nem köl tséges 
e l járás által a puha fakarók is a tölgyfa-
hoz h a s o n l ó tartósságot nyernek. 

Az allatok rühbetegségének a lapos j JgQ 
gyógyí tására szolgál a k ö v e t k e z ő s z e r : 
deka kénmáj*port annyi v izze l kell e ldör-

ricza 4 50. Széna 3.—. Szalma 1. Kőszén 
1.20. Marhahús —.5(5 és —.48. Jubhus —.32 
Sertéshús - . 4 8 . Szalonna - - .50. Disznózsír 

-.50. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
2 fr t 50. Férfi ellátlással 40. Ellátás nélkül 
50 kr. Nő ellátással 30 kr. Ellátás nélkül 
40 kr. Gyermek ellátással 20 kr. Ellátás nél-

Saerkesstői üzenetek. ; sölni, hogy folyékony pép legyen belőle, 
A. Nézd csak mily gyönyörű ha ja v a n ; aztán hozzá kell adni 6 deka fekete w . j . B-Csaia . K helyen i s rWotmGZtetjük 

0 n ö » ° k l j szappant apróra forgácsolva és megint j ígéretére. Legczúlszeníbb lenne a »Corvina« tulaj-
B. Atyjától örökölte. ^ kell e rősen kavarni, míg a szappan ' «ionosával beszólni. A csabai híreket kérjük, pós-
A. Hogyan a ty jának ily remek haja Je lo ldódik , s aztán folytonos keverés toköliség megiériLtoiik. 

lett v o l n a ? j mellett 7 deka felmelegített faká t rányt és 
B, Nos igen, a ty ja fodrász volt. 

— ínőcsö t nagyobb mennyiségben gyógysze-í ládtagok"nem adókötelesek. 

Gy. G-. Kondoros. Válaszát kérjük. 
í „ , , t ' i i i t X. Ma katona íia, egy évnél hosszabb id^re ¡ 8 grm. szolárolajat. Legjobb, ha ezen ke- s z a I i a d s , V l U a f o t l i u g y i g e n . A 1 6 é v e n a I ó l i c s a . 



. I , Szíveskedjék valamit számunkra^ 
küldeni. . . - - - • -

K . I*. A nyomda költség 404 forintba kerül, 
a többi üzleti titok. 

Vasúti menetrend. 
Érvényrs 1892. október 1-től kezdve. 

Szai vas-Mezőtúr. 
7401. v, 7413. v. 

Szarvas indul : 9 3Í d. e. 1*46 d. u. 
Meaíí-Ttir érk: 10*20 > 2*32 > 

Mezőtúr-Szarvas, 
7412. v. 7402. v. 

Meaíí-Túi' indul : 12-36 d. u. 5-10 d. u. 
Szarvas érk: 1*22 > 5*56 > 

Arad-Budapest. 

A r a d i n d : 
Csaba érk ' 

> ind : 
M e s ö - T ú r érk : 
f s > ina : 
S z o l n o k érk : 

» ind : 
B u d a p e s t érk: 

B u d a p e s t ind : 
Szo lnok érk : 

» ind : 
M e z ö - T ú r érk: 

» i n d : 
Csaba érk : 

> i n d : 
A r a d érk 

601. gy. , 
8-20 d. e, 
9'20 » 
9*25 » 

10-29 » 
10-30 > 
11-15 > 
11*46 > 

1*50 d. u. 

Budapest-
602. gy. 
1-55 d. u. 
3-53 > 
4 0 2 » 
4 47 > 
4*48 > 
5*52 > 
5-57 » 
6*57 ese 

6 0 3 . sz. 6 0 5 . sz. 
11-18 d. e. 9*05 este 

12*50 > 10*50 » 
1*15 d. u. 1105 éjjel 
2 42 d. u. 12*49 » 

* w fi tfelülmüíliathn, legjoöD mmosegu 
valódi párizsi 

GUMMI és HALHÓLYAG 
különlegességek 

tuczatonként 1, 2, 3, t, 5, 6, 7, és 8 frtért pontosan és gyorsan 

a legnagyobb titoktartás mellett szállít bárhova 
J. R E I F , speciálist, W I E N . 

V., Margerethenstrasse 7, 
Első és legmegbízhatóbb czég ezen különlegességekben, legjobb és legpontosabb 

kiszolgálás árjegyzékek kívánatra zárt levélboritékban ingyen és bérmentve 
küldetnek. ^ • V 

12*53 > 
206 > 
221 > 
5-50 regge 

2-50 > 
4 0 4 > 
4*15 > 

, 7*25 este 

-Arad. 
604 . sz 606 . sz 

, 8*10 d. e. 9*30 ese 
11-04 > 12-35 éjjel 
11-14 > 1'05 > 
12*17 d. u. 2-06 > 
12*24 > 2-09 > 

1-48 » 3.33 » 
2 1 3 > 353 > 
3-45 > 4*52 reggel 

Mészárszék ujon megnyitás! 
Alólirolt tudatom a t. közönséggel, miszerint a Mikolay Já-

y> nos házánál lévő. r> 

Zuberecz Sámueltől átvettem, s folyó év október 30-dikán a marha s 
egyéb hús mérést újonnan megkezdem. 

Főigyekezetem a közönség legjobb s legkedvezőbb kiszol-
gáltatása» mért is kérem a közönség becses pártfogását. 

tisztelettel 

Felelős szerkesztő: Mihálfi JÓZSef 
Laptulajdonosok: 

Sápszky János és Mihálfi József. 

L E N D V A Y J Ó Z S E F 
1 - 3 mészáros. 

4' 
k 

Kényelmes 
Olcsó fűtés! 

*** A legjobb minőségű porosz 

Ipa belföldi szén 

C S A K 18 
H alólirotlnál olcsón és pontos ki-

szolgálás melleit kapható. 

Ne felejtkezzünk meg elhalt szeretteinkről, s tegyünk 
sirjokra 

K O S Z O R Ú T 
vászon, viasz vagy bádog-porczellán rózsákból 

melyet olcsó árak mellett a n. é. közönség rendelkezésére nagy válasz-

SŐRÉS KÁROLY, 

|í WJJ 

Özv. BenczúrJánosné házában 
; ^ búza utcza. 

m II 

tékban tart 

asztalos-koporsó üzletében. 
5__IQ Nagytemetö»ut Lelkes Lajos 741. számú házában. 

Hogy a tisztelt vevőim bizalmát kiérdemeljem, főtörekvésem a jutányos ár 

© O O O O O O O O O O O O O ^ 

® H I R D E T É S . 8 

Egy jó házból való helybeli 
j O vagy vidéki 13—14 éves fiu. 

azonnal felvétetik 

POVÁZSAY PÁL 
férfi-szabónál. 

B.-SZARVASON. 

Nyomatolt Szarvason Sái«»zky ZH. könyvnyomdájában. 1892. 
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